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LED LINEAR LIGHT

With surface and suspended mounting accessories

USER MANUAL

MocibHUK KoprcTyBaYa Navod na obsluhu YN8 aHe Lietotaja rokasgramata
Instrukcja obstugi Felhasznaloi Utmutaté Eyxelpiblo xpnotn Kasutusjuhend
Uzivatelsky manual Manualul utilizatorului Vartotojo instrukcija
TECHNICAL PARAMETERS [P]
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EN - ENGLISH
LED linear light

Thank you for your purchase! Please read this user manual before use.

PRODUCT PURSPOSE AND APPLICATION
The product intended for use in households and other similar general-purpose applications.

TECHNICAL PARAMETERS [P]

P1. Input voltage and frequency; P2. Rated power; P3. Correlated color temperature; P4, Total luminous flux; P5. Useful luminous flux, measured in
awide cone (120°); P6. Energy efficiency class, according to Commission Delegated Regulation (EU) 2019/2015; P7. Rated input current; P8. Product
weight; P9. Product dimensions; P10. Rated displacement factor; P11. Color rendering index; P12. Rated lifetime L70B50; P13. Number of power-on
cycles before failure; P14. The light operates without any noticeable flicker; P15. Warm-up time to 100% of full luminous flux; P16. Beam angle; P17.
(Class of protection against electric shock I1 - protection against electric shock provided not only by basic insulation, but also by double or reinforced
insulation; P18. Dust and moisture protection class. Protection against solid foreign objects larger than 12 mm provided; P19. The product can only
be used indoors; P20. The product s not compatible with light dimmers; P21. The product can be installed and used on normally flammable surfaces;
P22. Adamaged light diffuser, screen or protective cover must be immediately replaced; P23. Operating temperature range; P24. Minimum distance
from luminaire or light source to illuminated objects; Product materials: aluminum, polycarbonate; Production date and batch number indicated
on the product and its individual packaging.

THE BOX CONTENTS [B]
B1. LED linear light; B2. Surface mounting kit; B3. In-line connection kit; B4. Suspended mounting kit; B5. User manual; B6. Packaging.

MOUNTING [M]

Technical changes reserved. Read the user manual before mounting. Mounting must be carried out by a specialist with appropriate qualifications.
Any works to be done with disconnected power supply.

Installation methods:

-Surface (“MA" diagram). Necessary accessories are included in the package;

-Suspended (“MB" diagram). Necessary accessories are included in the package;

-Recessed (“MC” diagram). The necessary accessories are not included in the kit. Please purchase them separately;

Multiple lights can be connected in a continuous line (see diagram «MD») using the accessories included in the package. Each individual light must
be connected to the mains separately.

Please follow the provided diagrams to complete installation and wiring. Wiring must be carried out with an external terminal block (not inclued).
Before the first use, itis necessary to check the correctness of the mechanical fastening and connection. The product can only be used in a network
that meets the energy requirements and quality standards stipulated by law.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
This product can only be used indoors with normal level of humidity.

MAINTENANCE AND SAFETY INSTRUCTIONS

Any maintenance work should be carried out with the power supply turned off, and the product should be cooled down. Clean only with soft and
dry cloths. Do not use chemical or abrasive cleaning agents. Do not cover the product; ensure free air access. The product can heat up to high
temperatures. ATTENTION! Do not look directly at the LED beam. The product may only be supplied with rated voltage or voltage within the given
range. Itis forbidden to use the product with damaged light diffuser, screen, protective cover, and wiring or connection points. The product cannot
be used in adverse conditions, e.g. dust, water, moisture, vibration, explosive atmosphere, fumes or chemical fumes, etc. The product is equipped
with a non-replaceable LED light source. When the light source reaches the end of its service life, the entire product must be replaced. Do not
attempt to repair or disassemble the product yourself, as this may void the warranty. Failure to follow these instructions may result in, e.g., fire,
burns, electrical shock, physical injury, and other material and non-material damage. The producer shall not be held liable for any damage resulting
from failure to follow these instructions. The producer retains the right to change the user manual and implement technical updates without prior
notice. The updated version of the user manual is available for download at www.videx.ua and www.videx.com.pl.

STORAGE AND TRANSPORTATION

Before delivery to the direct point of sale, the product must be stored in the manufacturer's packaging at a temperature from -20°C to +40°C, in
a dry room and without exposure to direct sunlight. Transportation can be carried out by land, sea, air transport in the manufacturer's transport
packaging.

WARRANTY

The warranty period for the product is indicated on the individual packaging and begins from the date of sale. During the warranty period, a faulty
product can be exchanged or returned with prove of purchase and all components and accessories preserved. The following does not apply with
the scope of limited warranty: Misuse the product and cause the products components damage; Unauthorized disassemble or the presence of deep
mechanical damage to the product; Damage due to force majeure.

UA - YKPATHCbKA
TliHiiAHW7i CBITNOMIOAHHIA CBITUbHUK

[lakyemo 3a nokyniy! Byab nacka, npoumTaiiTe Lieil NOCIBHYK KOPYCTYBaYa Neper BUKOPHCTAHHSM.

MPU3HAYEHHS TA 3ACTOCYBAHHS BIPOBY
BUpI6 npu3HayeHwit s BUKOPUCTAHHA B NOBYTi Ta iHLMX NOAIGHMX CQepaX 3aralbHOro MPU3HAYEHHS.

TEXHIYHI NAPAMETPY [P]

P1. Bxiana Hanpyra Ta yacrora; P2. H NOTYXHCTb; P3. Kof KonipHa parypa; P4. 3aranbHuit caitnosuit norik; PS. Kopuc-
HMii CBITNOBHIA NOTIK, BUMIDSHINI Y WPOKOMY KoHYCI (120°); P6. Knac exeproeeKTMBHOCTI, BiAN0BIAHO A0 TEXHIUHOTO PernaMeHTy eHepreTuyHoro
MapKyBaHHs [Kepen CBiTna, 3aTBep/KeH0T0 Haka3om Mikicrepctaa Po3suTky Tpomag, Teputopiit Ta IHgpactpykTypu Ykpaiku i 23 niotoro 2024
poky Ne 172; P7. HomianbHuit BXigHuit cpywm; P8. Bara upo6y; P9. PoaMipu Bupody; P10. HomiHansHuit KoediLiieT noTyxHocti; P11. IHaekc ko-
nboponeperayi; P12. HoMikanbHuii TepMik cny6i L70B50; P13. KinbkicTb Lkie yBiMKHeHHS A0 nepenyacHol Biamoaw; P14. CBITURbHIK npauie
6e3 nomiTHoro mepexTiks; P15. Yac posropsnts o 100% nosHoro ceitnosoro notoky; P16. Kyt sunpominerns; P17. Knac 3axucty sig ypaxenHs
©NeKTPUYHIM CTPyMOM 11 - 33XUCT Bif, ypaseHHs eneKTPUYHMM CTPyMOM 3abe3neuyeTbest He MuLLe OCHOBHOK i30naLielo, ane it nogiitoto abo
nocineHolo i3onauieio; P18. Knac 3axwcty Big nuny a Bonoru. 3abesneyeno 3axict Bif TBepAVIX CTOPORHIX NpeaMeTiB po3mipom Ginbiue 12 Mu;

Prosimy postepowat zgodnie z zataczonymi schematami, aby zakorczy¢ instalacje i okablowanie. Okablowanie nalezy wykonac za pomoca
zewnetrznej kostki zaciskowej (nie wehodzi w skfad zestawu). Przed pierwszym uzyciem nalezy sprawdzic poprawnos¢ mechanicznego mocowania
i podtaczenia. Produkt moze by¢ uzywany wytacznie w sieciach spetniajacych wymagania energetyczne i normy jakosciowe okreslone przepisami
prawa.

CHARAKTERYSTYKA FUNKCJONALNA
Produkt moze byc uzywany wytacznie w pomieszczeniach o normalnym poziomie wilgotnosci.

INSTRUKCJE DOTYCZACE KONSERWACJT T BEZPIECZENSTWA

Wszelkie prace konserwacyjne nalezy wykonywac przy wylaczonym zasilaniu i ostudzonym produkcie. Czysci¢ wyfacznie miekkimi i suchymi
Sciereczkami. Nie uzywa¢ chemicznych ani $cienych Srodkéw czyszczacych. Nie przykrywac produktu; zapewni¢ swobodny dostep powietrza.
Produkt moze nagrzewac sie do wysokich temperatur. UWAGA! Nie patrze¢ bezposrednio na wiazke LED. Produkt moze by¢ zasilany wytacznie
napieciem znamionowym lub napieciem z podanego zakresu. Zabrania sie uzytkowania produktu z uszkodzonym dyfuzorem $wiatfa, ekranem,
ostong ochronng oraz okablowaniem lub punktami potaczeri. Produkt nie moze by¢ uzywany w niekorzystnych warunkach, np. w obecnosci kurzu,
wody, wilgoci, wibracji, atmosfery wybuchowej, oparow lub oparow chemicznych itp. Produkt jest wyposazony w niewymienne Zrédto $wiatta LED.
Po zuzyciu Zrédfa Swiatta nalezy wymienic caly produkt. Nie nalezy podejmowac prob samodzielnej naprawy ani demontazu produktu, poniewa:
moze to spowodowat uniewaznienie gwarandji. Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji moze spowodowac m.in. poiar, oparzenia, porazenie
pradem elektrycznym, obrazenia ciata oraz inne szkody materialne i niematerialne. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany instrukeji obstugi i wprowadzania aktualizacji technicznych bez
uprzedniego powiadomienia. Aktualng wersje instrukeji obstugi mozna pobrac ze stron www.videx.ua i www.videx.com.pl.

PRZECHOWYWANIE I TRANSPORT

Przed dostawa do punktu sprzedaiy bezposredniej produkt musi by¢ przech y w opakowaniu producenta w 7e0d-20°Cdo +40°C,
w suchym pomieszczeniu i chroniony przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych. Transport moze odbywac sie droga ladowa, morsk i
lotnicza w opakowaniu transportowym producenta.

GWARANCIA

Okres gwarancji na produkt podany jest na opakowaniu jednostkowym i rozpoczyna sie od daty sprzedazy. W okresie gwarancji wadliwy produkt

mozna wymieni¢ lub zwrécic z zachowaniem dowodu zakupu oraz wszystkich podzespotéw i akcesoriéw. Gwarancja nie obejmuje: niewtasciwego
1ytk produktu 1 ie jego podzespotéw; nieautor d 2u lub wystepowania powaznych uszkodzen

mechanicznych produktu; uszkodzen spowodowanych sitg wyzsza.
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(2 - CESTINA
Linearni LED svétlo

Dékujeme za vé$ nakup! Pred pouZitim si prosim prectéte tuto uZivatelskou prirucku.

UCELAPOUZITE VYROBKU
Vijrobek je urcen k pouziti v domdcnostech a jinjch podobnjich univerzalnich aplikacich.

TECHNICKE PARAMETRY [P]

P1. Vstupni napéti a frekvence; P2. Jmenovity vykon; P3. Korelovand teplota chromaticnosti; P4. Celkovy svételny tok; PS. Uitecny svételny tok,
méfeny v Sirokém kuzelu (120°); Pe. Trida energetické tinnosti dle nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2019/2015; P7. Jmenovity vstupni
proud; P8. Hmotnost vjrobku; P9. Rozméry vyrobku; P10. Jmenovity Cinitel posunuti; P11. Index podani barev; P12. Jmenovité Zivotnost L70B50; P13.
Pocet cykld zapnuti pred poruchou; P14, Svétlo pracuje bez znatelného blikani; P15. Doba zahfivani na 100 % piného svételného toku; P16. Uhel
vyzafovani; P17. Trida ochrany pred razem elektrickym proudem I1 - ochrana pred trazem elektrickjm proudem zajisténa nejen zakladni izolaci, ale
také dvajitou nebo zesflenou izolaci; P18. Trida ochrany proti prachu a vlhkosti. Zajisténa ochrana pred pevnymi cizimi pfedméty vétSimi nez 12 mm;
P19. Vijrobek lze pouzivat pouze v interiéru; P20. Vyrobek neni kompatibilni se stmivaci svétla; P21. Vijrobek Ize instalovat a pouzivat na normainé
hoifavjch povrsich; P22. Poskozeny difuzér svétla, stinidlo nebo ochranny kryt musf byt okamzité vyménény; P23. Rozsah provoznich teplot; P24.
Minimalni vzdalenost od svitidla nebo zdroje svétla k osvétlenym objekttm; Materialy vyrobku: hlinik, polykarbonat; Datum vyroby a cislo Sare
uvedené na vyrobku a jeho individudlnim obalu.

OBSAH BALENI [B]
B1. Linedrni LED svétlo; B2. Sada pro povrchovou montéZ; B3. Sada pro pfipojent do fady; B4. Sada pro zévésnou montaZ; B5. Uzivatelskd prirucka;
B6. Baleni.

MONTAZ [M]

Technické zmény vyhrazeny. Pred montd si prectéte uivatelskou prirucku. Montéz musf provést odbornik s prislusnou kvalifikaci. Veskeré préce
provddejte pfi odpojeném napdjent.

Tplisoby instalace:

- Prisazend (schéma , MA"). Potfebné prislusenstvi je soucdsti balenf;

- Zavésnd (schéma ,MB"). Potfebné pislusenstv je soucsti haleni;

- Zapusténd (schéma ,MC"). Potfebné piislusensti neni soucsti sady. Zakupte si jej prosim samostatné.

Vice svétel Ize zapajit do souvislé linky (viz schéma ,MD") pomoci prislusenstvi, které je soucdsti baleni. Kazdé jednotlivé svétlo musf bt pfipojeno
k elektrické siti samostatné.

Pro dokoncenf instalace a zapojeni postupujte podle prilozenych schémat. Zapojeni musi byt provedeno pomoci externi svorkovnice (neni soucésti
baleni). Ped prvnim pouitim je nutné zkontrolovat spravnost mechanického upevnéni a pripojeni. Vyjrobek lze pouzivat pouze v siti, kterd splfiuje
energetické pozadavky a normy kvality stanovené zékonem.

FUNKCNI CHARAKTERISTIKA
Tento vjrobek lze pouZivat pouze vinteriéru s normdlni vihkostf.

POKYNY PRO UDRZBU A BEZPECNOST

Veskeré (idribarské préce by mély byt provadény pfi vypnutém napajen a vyrobek by mél byt vychladly. Cistéte pouze mékkymi a suchymi hadiky.
NepouZivejte chemické ani abrazivni Cistici prostfedky. Viirobek nezakrjvejte; zajistéte volny pristup vzduchu. Vyjrobek se mize zahft na vysoké
teploty. POZOR! Nedivejte se pfimo do LED paprsku. Vjrobek smi byt napdjen pouze jmenovitym napétim nebo napétim v daném rozsahu. Je
zakdzdno pouZivat vjrobek s poskozenym difuzérem svétla, stinidlem, ochrannym krytem a kabeldi ¢i pfipojovacimi body. Vjrobek nelze pouzivat v
nepfiznivych podminkéch, napr. v prachu, vodé, vihkosti, vibracich, vjbusné atmosféfe, vyparech nebo chemickych vjparech atd. Vjrobekje vybaven

P19, Bupi6 MoxXHa BUKOPHCTOBYBATU MLLe B NpUMiLLieHHi; P20. BUpi6 He cymickwii 3i caiTnoperynatopamu; P21. Bupi6 MoxHa B T
BUKOPUCTOBYBATH Ha 3aliMUCTIX MIOB P22. T ii po3citoBay CBiTNa, ekpan abo 3axCHUi KOXyX HeobXiIHO HeraitHo
3aMikwT; P23. [ljana3oH po6ouux Temneparyp; P24. MikimansHa BiacTaHb Bif CBiTubHIKa abo Axepena caitna Ao ocaitnenmx of'exris; Matepiann
BMpoby: aniomikiit, nonikap6owar; Jlata BUPOGHNLTBa Ta HoMep Napril Bka3aki Ha BIPOGi Ta ioro iKMBigyanbHilh ynakoBLi. Tepmin npuaatHocti
HeobMexeHuit; Tun kpusoi caitna: [ (kociHycHa); Bupi6 sianosizae sumoram ACTY EN IEC 55015:2021, ACTY EN IEC 61000-3-2:2019, ACTY EN

61000-3-3:2017, ICTY EN 61547:2016, ACTY EN IEC 60598-1:2022, [ICTY EN 50581:2014, [ICTY EN 62321:2014.

BMICT KOPOBKY [B]
B1. CaitnoaiogHuii nikiitnwil ceiTanbHm; B2. Komnaekt ang nosepxHesoro MoTaxy; B3. Komnaekt an nikiitoro nigkniodens; B4. Komnnexr ang
niggicHoro MokTaxy; BS. IHCTpyKLis kopucTyBaya; B6. Ynakoska.

MOHTAX [M]

TexHiuHi 3MiHu . Mepen poyMTaiiTe IHCTYKLit0 KopHCTyBaYa. MoHTaX MOBYHEH BUKOHYBATUCA CNewianicToM 3 BiANOBIAHO
KBanidyikaLlieto. byab-Aki poBOTY CAif BUKOHYBATU MPYA BIAKNIOUEHOMY ENEKTPOXHBAEHHI.

Cnoco6y MoHTaxy:

-Haknaghuii (cxema «MA»). Heabxiawi akcecyapi BXOLATb 10 KOMMNEKTY;

-MigsicHuit (cxema «MB). HeobxinHi akcecyapit BXOASTb A0 KOMNEKTY;

-B6ynosaHuit (cxema «MC»). HeobxinHi akcecyapy He BXOASTL 0 KoMnekTy. byab Nacka, npubaiire ix okpemo;

Kinbka CBiTUbHIKIB MOXHa 3'€AHyBaTH B Ge3nepepBHy iikilo (AuB. cxemy «MD») 3a J0NIOMOT0f0 akcecyapiB, L BXOASTL 40 KOMAEKTY. [Tph LMY,
KOXeH OKpEMHil CBITUIbHUK HEOBXIAHO MAKNIOYATH A0 MEpEXi OKpeMo.

Byab nacka, 0TpUMYIiTeCh HaflaHiiX CXeM AN 3aBEpLLIEHHA MOHTaXy Ta niaknloueHHs. MiAKNIuEHHS MOBUHHO BUKOHYBATUCA 33 LOMOMOIOK0 308HiLL-
HbOI KITEMHOT KONO/KY (He BXOAMTb 0 KOMNAEKTY). Mepes nepLuuM BUKOPUCTAHHAM i DeBipUTH Ny icTb i4HOrO Kpi

Ta NiAKNI0YeHHs. BUpib MOXHa BUKOPUCTOBYBATY LU B Mepexi, Sika BIANOBIZac eHepl BAMOraM 1a C AKOCTI, BCTAHOBNEHNM
33KOHO/ABCTBOM.

OYHKLIOHAIbHI XAPAKTEPUCTIKM
Lieih Bpi6 MOXHa BUKOPYCTOBYBATH LLIE B NPUMILLIEHHI 3 HOPManbHUM PiBHeM BOROTOCTi.

IHCTPYKLL 3 TEXHIYHOTO OBCNYTOBYBAHHA TA BE3EKM

Byab-siki po6oyt 3 TexHiyHoro 06CnyroByBaKHs CiA NPOBOANTI NP BIMKHEHOMY XUBNEHHi, a BUPI6 Mae OX0nOHyTU. YHCTiTh e MAKMY Ta
CyXiMY TKAHUHaMK. He BUKOPUCTOBYifTe XiMiHi a60 abpa3vieHi 3acobu Ans yuiLeHKs. He HakpuBaiite Bupi6; 3aGe3neyte BinbHMit AOCTYN NOBITPS.
Bupi6 Moxe HarpiBaTucs 0 BUCOKiIX Temniepatyp. YBATA! He fvBiTbca Ge3nocepeainbo Ha CaitnopioaHuit npominb. Bupib Moxe XuButucs auwe 3
HOMiHaNbHOIO HANpyroio a6o HaNpyroio B Mexax 3a3HayeHoro AianasoHy. 3a60POHAETbCA BUKOPHCTOBYBATH BUPID 3 MOLIKO/KEHMM po3CioBayem
CBITNa, eKPaHOM, 3aXUCHOI0 KPULLIKOK, NPOBOAKOI a60 TouKaMY NIAKIOYeHHA. BUDI6 He MOXHa BUKOPYUCTOBYBATH B HECTPUATIMBUX YMOBaX, Ha-
npUKNag, y nuny, Bo, Bonorocri, sipaLi, BubyxoHebeneyHiii armocdepi, Binapax abo XiMiyHMX Binapax ToLLo. [pkepeno caitna, Wwo MicTuTbCA B
LIbOMY CBITUNIbHUKY, € He3aMiHHIM. YBeCb CBITUbHIK Ma€ OyTH 3aMiHeHO 38 AOCATHEHHS Aepenom caitna Kiug fioro cpoky cnyi6u. He Hamaraii-
Tec CaMocTiiiHO PeMOHTYBaTH aBo po36upaTh BUPI6, OCKiNbKY Lie MOXe NPU3BECTI 10 HYMKOBAHHA rapaKTil. HeLlOTPUMAHHA X IHCTPYKLI Moxe
NpU3BECTH, HAMPUKNA, 10 NOXEXI, ONikiB, YPaXeHHS enexTPUUHM CTPYMOM, Qi3U4HIX TPaBM Ta IHLLIUX MaTepianbHYIX Ta HeMarepianbHix 36uTkis.
BUpOBHYK He Hece BiANOBIAANLHOCT 33 6yb-Ki 36MTKM, LU0 BUHMKIM BHACTAOK HEAOTPUMAHHS LX IHCTPYKLIA. BUpobHUK 3anuiwae 3a coforo
1PaBO 3MiHI0BATH IHCTPYKLLilo KOpUCTYBaYa Ta TeXHiYHi 6es i (OHoBNeHY BepCito IHCTpyKLT

+ Y P

KOPUCTYBaya MOXHa 3aBaHTAXUTH Ha CaitTax www.videx.ua Ta www.videx.com.pl.

PL- POLSKI
Liniowa lampa LED

Dziekujemy za zakup! Przed uzyciem prosimy o zapoznanie sie z niniejsza instrukcja obstugi.

PRZEZNACZENIE I ZASTOSOWANIE PRODUKTU
Produkt przeznaczony do uzytku domowego i innych podobnych zastosowar ogdlnego przeznaczenia.

PARAMETRY TECHNICZNE [P]
P1. Napiecie i czestotliwos¢ wejsciowa; P2. Moc P3. Skorelowana barwowa; P4. Catkowity strumien $wietiny, PS. Uzyteczny
strumien $wietlny mierzony w szerokim stozku (120°); P6. Klasa efektywnosci energetycznej zgodnie z Rozporzadzeniem Delegowanym Komisji (UE)
2019/2015; P7. Znamionowy prad wejsciowy; P8. Waga produktu; P9. Wymiary produktu; P10. Znamionowy wspétczynnik przesuniecia fazowego;
P11. Wskaznik oddawania barw; P12. Znamionowa trwatosc L70B50; P13. Liczha cykli wraczenia przed awaria; P14. Lampa dziata bez zauwazalnego
migotania; P15. Czas nagrzewania do 100% petnego strumienia Swietinego; P16. Kat $wiecenia; P17. Klasa ochronnosci przed porazeniem pradem
elektrycznym I1 - ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym zapewniana nie tylko przez izolacje podstawowa, ale rdwniez przez izolacje
podwadjng lub wzmocniong; P18. Klasa ochrony przed pytem i wilgocia. Zapewniona ochrona przed ciatami statymi o $rednicy powyzej 12 mm; P19.
Produkt moze by¢ stosowany wytacznie wewnatrz pomieszczeri; P20. Produkt nie jest kompatybilny ze Sciemniaczami $wiatta; P21. Produkt moze by¢
instalowany i uzytkowany na powierzchniach normalnie palnych; P22. Uszkodzony klosz, ostone lub ostone ochronng nalezy natychmiast wymienic;
P23. Zakres temperatur pracy; P24. Minimalna odlegtosc oprawy oswietleniowe] lub Zrédta $wiatfa od owietlanych obiektow; Materiaty produktu:
aluminium, poliweglan; Data produkeji i numer partii podane na produkcie i jego opakowaniu jednostkowym.

TAWARTOSC OPAKOWANIA[B]
B1. Oprawa liniowa LED; B2. Zestaw do montazu natynkowego; B3. Zestaw do montazu liniowego; B4. Zestaw do montazu zwieszanego; B.
Instrukcja obstugi; B6. Opakowanie.

MONTAZ [M]

Imiany techniczne zastrzezone. Przed montazem nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi. Montaz musi by¢ przeprowadzony przez specjaliste z
odpowiednimi kwalifikacjami. Wszelkie prace nalezy wykonywac przy odtaczonym zasilaniu.

Metody montazu:

-Natynkowy (schemat ,MA"). Niezbedne akcesoria znajduja sie w zestawie;

-Podwieszany (schemat ,MB"). Niezbedne akcesoria znajdujq sie w zestawie;

Wpuszczany (schemat ,MC"). Niezbedne akcesoria nie znajduja sie w zestawie. Nalezy je zakupic osobno;

Mozna potaczyc wiele lamp wlinie ciaga (patrz schemat , MD") za pomoca akcesoriow dofaczonych do zestawu. Kazda lampa musi by¢ podfaczona
dosieci oddzielnie.
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jtelnym LED svételnym zdrojem. Po skonceni Zivotnosti svételného zdroje je nutné vymenit cely vyrobek. Nepokousejte se vyrobek sami
opravovat ani rozebirat, mohlo by dojit ke zrusenf zaruky. Nedodrzeni téchto pokynd mie vést napf. k pozéru, popaleninm, trazu elektrickym
proudem, zranéni osob a dalsim materidlnim i nemateridlnim Skodam. Vrobce nenese odpovédnost za zadné Skody vzniklé v dsledku nedodrzeni
téchto pokynd. Vjrobce si vyhrazuje prévo zménit uzivatelskou prirucku a provést technické aktualizace bez predchoziho upozornéni. Aktualizovand
verze uzivatelské prirucky je k dispozici ke stazenf na wwuw.videx.ua a www.videx.com.pl.

SKLADOVANE A DOPRAVA
Pred dodanim do mista pfimého prodeje musf byt vyrobek skladovan v obalu vjrobce pfi teploté od -20 °C do +40 °C, v suché mistnosti a mimo dosah
primého slunecniho zéfeni. Preprava miize bjt provedena pozemni, némofni nebo leteckou dopravou v prepravnim obalu vjrobce.

ZARUKA

Zarucni doba na vyrobek je uvedena na individudlnim obalu a zatind béZet datem prodeje. Béhem zdrucni doby Ize vadny vyrobek vyménit nebo
vrdtit s dokladem o koupi a se zachovanim viech soucdsti a prislusenstvi. Na rozsah omezené zéruky se nevztahuje: Nespravné poufitf virobku a
poskozeni jeho soucasti; Neopravnénd demontaz nebo hluboké mechanické poskozeni vjrobku; Poskozeni v diisledku vy3si moci.

SK - SLOVENSKY
Linedrne LED svetlo

Dakujeme za vas nakup! Pred pouitim si precitajte tito pouiivatelskd prirucku.

UCEL A POUZITIE WWROBKU
Vjrobok je urceny na poutitie v domacnostiach a injch podobnych univerzalnych aplikaciach.

TECHNICKE PARAMETRE [P]

P1. Vistupné napdtie a frekvencia; P2. Menovity vykon; P3. Ndhradnd teplota farby; P4. Celkovy svetelnj tok; PS. Uiitotny svetelny tok merany v
irokom kuzeli (120°); P. Trieda energetickej ucinnosti podla delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2019/2015; P7. Menovity vstupny prid; P8.
Hmotnost vyrobku; P9. Rozmery vyrobku; P10. Menovity faktor posunu; P11. Index podania farieb; P12. Menovitd Zivotnost L70B50; P13. Pocet
cyklov zapnutia pred poruchou; P14. Svetlo pracuje bez viditelného blikania; P15. Doba zahrievania na 100 % piného svetelného toku; P16. Uhol
vyzarovania; P17. Trieda ochrany pred drazom elektrickjm pridom II - ochrana pred drazom elektrickjm pridom zabezpecend nielen zdkladnou
izoldciou, ale aj dvojitou alebo zosilnenou izoldciou; P18. Trieda ochrany pred prachom a vihkostou. Zabezpecend je ochrana pred pevnymi cudzimi
predmetmi vacSimi ako 12 mm; P19. Virobok sa mdze pouzivat iba v interiéri; P20. Vijrobok nie je kompatibilny so stmievacmi svetla; P21. Vjrobok
samoze instalovat a pouzivat na bezne horlavych povrchoch; P22. Poskodeny difiizor svetla, tienidlo alebo ochranny kryt sa musf okamite vymenit;
P23. Rozsah prevédzkovjch tepldt; P24. Minimaina vzdialenost od svietidla alebo zdroja svetla k osvetlenym predmetom; Materidly vyjrobku: hlinik,
polykarbonat; Datum vjroby a cislo 3arze uvedené na vjrobku a jeho individualnom balenf.

OBSAH BALENIA[B]
B1. Linedrne LED svetlo; B2. Stiprava na povrchovi montéz; B3. Stiprava na pripojenie v rade; B4. Stiprava na zévesni montdZ; BS. Pouzivatelska
prirucka; B6. Balenie.

MONTAZ [M]

Technické zmeny vyhradené. Pred montézou si precitajte pouzivatelskd prirucku. MontdZ musf vykonat odbornik s prislusnou kvalifikdciou.
Akékolvek prace vykonavajte pri odpojenom napajan.

posoby instaldcie:

- Prisadend (schéma ,MA"). Potrebné prislusenstvo je sticastou balenia;

- Zdvesnd (schéma ,MB"). Potrebné prislusenstvo je siicastou balenia;

- Lapustend (schéma ,MC"). Potrebné prislusenstvo nie je sticastou balenia. Zakpte si ho samostatne.

Viacero svetiel je mozné zapojit do stivislej linky (pozri schému ,MD") pomocou prisluSenstva, ktoré je sticastou balenia. Kazdé jednotlivé svetlo musi
byt pripojené k elektrickej sieti samostatne.

Pre dokoncenie instaldcie a zapojenia postupujte podfa prilozenych schém. Zapojenie musi byt vykonané pomocou externej svorkovnice (nie je
siicastou balenia). Pred prvym pouitim je potrebné skontrolovat spravnost mechanického upevnenia a pripojenia. Vyrobok sa moze pouzivatiba v
sieti, ktord splia energetické poziadavky a normy kvality stanovené zakonom.

FUNKCNE CHARAKTERISTIKY
Tento vjrobok samoze pouzivat iba v interiéri s normalnou Groviiou vihkosti.

POKYNY PRE UDRZBU A BEZPECNOST .

Akakolvek tdrzba by sa mala vykonvat pri vypnutom napdjani a produkt by mal byt vychladnuty. Cistite iba mékkymi a suchymi handrickami.
NepouZivajte chemické ani abrazivne Cistiace prostriedky. Produkt nezakrjvajte; zahezpette volny pristup vzduchu. Produkt sa mozZe zahriat na
vysoké teploty. POZOR! Nepozerajte sa priamo do LED lica. Produkt smie byt napajany iba menovitym napétim alebo napatim v danom rozsahu.
Je zakdzané pouzivat produkt s poskodenym difiizorom svetla, obrazovkou, ochrannym krytom a kabelézou alebo pripojovacimi bodmi. Produkt sa
nesmie pouzivatv nepriaznivych podmienkach, napr. v prachu, vode, vihkosti, vibracidch, vjbusnej atmosfére, vyparoch alebo chemickych vyjparoch
atd. Produkt je vybaveny nevymenitefnym LED svetelnjm zdrojom. Ked'svetelny zdroj dosiahne koniec svojej Zivotnosti, musf sa vymenit cely produkt.
NepokiSajte sa produkt sami opravovat ani rozoberat, pretoze to mdze viest k strate zaruky. Nedodrzanie tychto pokynov moze mat za ndsledok
napr. poziar, popaleniny, iraz elektrickym pridom, fyzické zranenie a iné materidine a nemateridine Skody. Vijrobca nezodpoveda za Ziadne Skody
sposobené nedodrzanim tychto pokynov. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit pouZivatelskd prirucku a implementovat technické aktualizacie bez
predchddzajiiceho upozornenia. Aktualizovand verzia pouzivatelskej prirucky je k dispozicii na stiahnutie na www.videx.ua a www.videx.com.pl.

SKLADOVANIE A PREPRAVA

Pred dodanim do priameho predajného miesta musf byt vjrobok skladovan v obale vjrobcu pri teplote od -20 °C do +40 °C, v suchej miestnosti
amimo dosahu priameho slnecného Ziarenia. Preprava sa méze uskutocnit pozemnou, némornou alebo leteckou dopravou v prepravnom obale
vyrobcu.

TARUKA

Zéruena doba na vyrobok je uvedend na individudlnom obale a zatina plyn(it od ddtumu predaja. Pocas zérucnej doby je moiné chybny vjrobok
vymenit alebo vrtit's dokladom o kiipe a so zachovanim v3etkjch k v a prislus ledujiice sa nevztahuje na rozsah obmedzenej
zdruky: Nesprévne | je vjrobku a poskodenie jeho | Neopravnend demontdz alebo hiboké mechanické poskodenie vjrobku;
Poskodenie spdsobené vy3Sou mocou.

HU - MAGYAR
LED lindris lampa
Kaszonjiik a vasérlast! Haszndlat el6tt kérjilk, olvassa el a haszndlati dtmutatot.

TERMEK CELJA ES ALKALMAZASA
Atermék haztartasokban és més hasonld dltalanos céli alkalmazdsokban vald hasznélatra készilt.

MUSZAKI PARAMETEREK [P]
P1. Bemeneti feszilltség és frekvencia; P2. Névleges teljesitmény; P3. Korreldlt szinhdmérséklet; P4. Teljes fényaram; P5. Hasznos fénydram, széles



kipban (120°) mérve; P6. Energiahatékonysdgi osztaly a 2019/2015/EU hizottsagi felhatalmazéson alapuld rendelet szerint; P7. Névleges bemeneti
dram; P8. Termék stlya; P9. Termék méretei; P10. Névieges elmozduldsi tényezd; P11. Szinvisszaadasi index; P12. Névleges élettartam L70B50;
P13. Bekapcsoldsi ciklusok szdma meghibdsodas el6tt; P14. A limpa észrevehetd villogas nélkiil mékodik; P15. Felmelegedési idd a teljes fénydram
100%-dra; P16. Sugdrzdsi sz0g; P17. 11. dramiités elleni védelem - az dramiltés elleni védelmet nemcsak az alapszigetelés, hanem a kettds vagy
megerdsitett szigetelés is biztositja; P18. Por- és nedvesség elleni védelem. 12 mm-nél nagyobb szildrd idegen targyak elleni védelem biztositott;
P19. A termék csak beltérben hasznélhato; P20. A termék nem kompatibilis fényerd-szabalyozokkal; P21. A termék normadl esetben gydlékony
felileteken is telepithetd és hasznalhatd; P22. A sérllt fényszérdt, emybt vagy véd@burkolatot azonnal ki kell cserélni; P23. Uzemi homérséklet-
tartomany; P24. A lampatest vagy a fényforrds és a megvildgitott targyak kozotti minimalis tavolsdg; Termék anyagai: aluminium, polikarbondt; A
qydrtési datum és a gyartasi szdm a terméken és az egyedi csomagoldson feltiintetve.

ADOBOZ TARTALMA [B]
B1. LED linedris lampatest; B2. Feliiletre szerelhetd készlet; B3. Sorba épitett csatlakozokészlet; BA. Filggesztett rogzitokészlet; BS. Haszndlati
(tmutato; B6. Csomagolds.

SZERELES [M]

Miiszaki valtoztatésok joga fenntartva. A szerelés el6tt olvassa el a haszndlati dtmutatot. A szerelést megfeleld képesitéssel rendelkezé szakembernek
kell elvégeznie. Barmilyen munkat lekapcsolt tapellatas mellett kell elvégezni.

Telepitési médok:

- Felileti (,MA" &bra). A sziikséges tartozékok a csomagban taldlhatdk;

- Fiiggesztett (,MB" abra). A sziikséges tartozékok a csomaghan taldlhatdk;

- Silllyesztett (,MC" bra). A szitkséges tartozékok nem részei a készletnek. Kérjiik, kiilon vasérolja meg Gket;

Tobh ldmpa csatlakoztathatd folyamatos vonalban (lasd az ,MD" dbrdt) a csomaghan taldlhato tartozékok segitségével. Minden egyes lampat kiilon
kell a hdlézatra csatlakoztatni.

Atelepités és a bekotés befejezéséhez kérjiik, kovesse a mellékelt brékat. A bekdtést kiils6 sorkapoccsal kell elvégezni (nem tartozék). Az elsé
haszndlat el6tt ellendrizni keII a mechanlka\ rogzltes és a csatlakozds helyesseget A termék csak olyan hélézatban hasznalhaté, amely megfelel a

torvényben eldirt energiak knek és mindségi szabvanyok

MUKODEST JELLEMZOK
£z a termék csak normél pératartalmd beltérben hasznalhatd.

KARBANTARTAST £S BIZTONSAGI UTASITASOK

Barmilyen karbantartési munkat kikapcsolt tapellatds mellett kell elvégezni, és a terméket hagyni kell lehiilni. Kizdrdlag puha és szdraz ruhdval
tisztitsa. Ne hasznljon vegyi vagy strold tisztitdszereket. Ne takarja le a terméket; biztositsa a szabad levegBaramldst. A termék magas
homérsékletre melegedhet. FIGYELEM! Ne nézzen kozvetleniil a LED-sugdrba. A termék csak névieges fesziiltséggel vagy a megadott tartomanyon
belilli fesziltséggel taplalhatd. Tilos a terméket sérilt fényszéroval, ernydvel, véddburkolattal, vezetékekkel vagy csatlakozési pontokkal haszndlni.
Atermék nem hasznalhat6 kedvezétlen kdrilmények kozott, pl. por, viz, nedvesség, rezgés, robbandsveszélyes 1égkdr, fiist vagy vegyi gozok stb.
hatdsdra. Atermék nem cserélhetd LED-es fényforrdssal van felszerelve. Amikor a fényforrds eléri élettartama végét, a teljes terméket ki kell cserélni.
Ne kisérelje meg sajat kezlileg javitani vagy szétszerelni a terméket, mert ez érvénytelenitheti a garanciat. Ezen utasitasok be nem tartésa pl. tiizet,
éqési sérilléseket, dramiitést, sériilést, valamint egyéb anyagi és nem anyagi kdrokat okozhat. A gyarto nem vallal feleldsséget az utasitésok be
nem tartdsahol eredd kdrokeért. A gyarto fenntartja a jogot, hogy eldzetes értesftés nélkiil megudltoztassa a felhaszndldi kézikonyvet és miszaki
frissitéseket hajtson végre. A felhasznal6i kézikonyw frissitett verzioja letdlthetd a www.videx.ua és a www.videx.com.pl weboldalakrdl.

TAROLAS £S SZALLITAS
A kozvetlen értékesitési helyre torténd kiszdllitds eldtt a terméket a gyartd csomagoldsaban, -20°C és +40°C kozotti hémérsékleten, szdraz
helyiséghen, kdzvetlen napfénytdl védve kell térolni. A szallitds torténhet szérazfoldi, tengeri és légi tton a gyartd szallitési csomagoldsaban.

GARANCIA

Atermékre vonatkozd j6tallasi id az egyedi csomagoldson van feltiintetve, és az elads datumatol kezdddik. A jotalldsi idd alatt a hibds termék a
vasdrldst igazold bizonylattal és az Osszes alkatrész és tartozék megérzésével cserélhett vagy visszakiildhetd. A korldtozott jotélls hatélya ald nem
tartoznak a kovetkezok: A termék nem rendeltetésszer( haszndlata és az alkatrészeinek kérosodasa; Jogosulatlan szétszerelés vagy a terméken
keletkezett mély mechanikai sériilés; Vis maior okozta kdr.

RO - ROMANA
Lumin liniard LED

Vd multumim pentru achizitie! V rugam sd cititi acest manual de utilizare nainte de utilizare.

SCOPUL STAPLICATIA PRODUSULUI
Produsul este destinat utilizdrii in gospodarii si alte aplicatii similare de uz general.

PARAMETRI TEHNICI[P]

P1. Tensiune si frecventd de intrare; P2. Putere nominald; P3. Temperatura de culoare corelatd; P4. Flux luminos total; PS. Flux luminos util, masurat
intr-un con larg (120°); P6. Clasa de eficientd energetica, conform Regulamentului delegat al Comisiei (UE) 2019/2015; P7. Curent nominal de
intrare; P8. Greutatea produsului; P9. Dimensiunile produsului; P10. Factor de deplasare nominal; P11. Indice de redare a culorilor; P12. Durata
de viata nominala L70B50; P13. Numarul de cicluri de pornire inainte de defectiune; P14. Lumina functioneazé féra palpdire vizibild; P15. Timp de
‘incdlzire pand la 100% din fluxul luminos complet; P16. Unghiul fasciculului; P17. Clasa de protectie impotriva electrocutarii I - protectie impotriva
electrocutarii asigurata nu numai de izolatia de bazd, ci si de izolatia dubld sau ranforsatd; P18. Clasa de protectie fmpotriva prafului si umiditatii.
Protectie asiguratd impotriva obiectelor straine solide mai mari de 12 mm; P19. Produsul poate fi utilizat numai in interior; P20. Produsul nu este
compatibil cu variatoarele de luming; P21. Produsul poate fi instalat si utilizat pe suprafete normal inflamabile; P22. Un difuzor de lumina, ecran
sau capac protector deteriorat trebuie inlocuit imediat; P23. Interval de temperaturd de functionare; P24. Distanta minimd de la corpul de iluminat
sau sursa de lumind la obiectele iluminate; Materiale ale produsului: aluminiu, policarbonat; Data de fabricatie si numarul lotului sunt indicate pe
produs si pe ambalajul séu individual.

CONTINUTUL CUTIEI [B]
B1. Lumind liniard LED; B2. Kit de montare la suprafatd; B3. Kit de conectare in linie; B4. Kit de montare suspendatd; BS. Manual de utilizare; B6.
Ambalaj.

MONTARE [M]

Ne rezervam dreptul de modificare tehnicd. Cititi manualul de utilizare inainte de montare. Montarea trebuie efectuatd de catre un specialist cu
calificdri corespunzatoare. Orice lucrari trebuie efectuate cu alimentarea deconectatd.

Metode de instalare:

-Aparent (diagrama , MA"). Accesoriile necesare sunt incluse fn pachet;

-Suspendat (diagrama ,MB"). Accesoriile necesare sunt incluse in pachet;

-Incastrat (diagrama ,MC"). Accesoriile necesare nu sunt incluse fn kit. Va rugam sa le achizitionati separat;

Mai multe corpuri de iluminat pot fi conectate intr-o linie continua (vezi diagrama ,MD") folosind accesoriile incluse in pachet. Fiecare corp de
iluminat individual trebuie conectat la reteaua electrica separat.

Vé rugam sa urmati diagramele furnizate pentru a finaliza instalarea si cablarea. Cablarea trebuie efectuaté cu un bloc de conexiuni extern (nu este
inclus). Inainte de prima utilizare, este necesar sa verificati corectituinea fixarii mecanice si a conexiunii. Produsul poate fi utilizat numai intr-o retea
care Indeplineste cerintele energetice si standardele de calitate prevézute de lege.

CARACTERISTICI FUNCTIONALE
Acest produs poate fi utilizat numai i interior cu un nivel normal de umiditate.

INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE SI SIGURANTA

Orice lucrare de intretinere trebuie efectuatd cu alimentarea de la retea oprita, iar produsul trebuie récit. Curatati doar cu carpe moi si uscate. Nu
utilizati agenti de curatare chimici sau abrazivi. Nu acoperiti produsul; asigurati acces liber la aer. Produsul se poate incalzi la temperaturi ridicate.
ATENTIE! Nu priviti direct spre fasciculul LED. Produsul poate i alimentat doar cu tensiunea nominald sau tensiunea din intervalul dat. Este interzisé
utilizarea produsului cu difuzorul de lumind, ecranul, capacul de protectie si cablajul sau punctele de conectare deteriorate. Produsul nu poate fi
utilizat in conditii nefavorabile, de exemplu, praf, apa, umiditate, vibratii, atmosfera exploziva, vapori sau vapori chimici etc. Produsul este echipat
cuosursa de lumind LED nefnlocuibil3. Cand sursa de lumind ajunge la sfarsitul duratei sale de viata, intrequl produs trebuie fnlocuit. Nu fncercati
sd reparati sau sa dezasamblati produsul singur, deoarece acest lucru poate anula garantia. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la, de
exemplu, incendiu, arsuri, electrocutare, vataméri corporale si alte daune materiale si nemateriale. Producatorul nu va i tras la raspundere pentru
nicio daund rezultatd din nerespectarea acestor instructiuni. Producatorul isi rezervd dreptul de a modifica manualul de utilizare si de aimplementa
actualizari tehnice fard notificare prealabila. Versiunea actualizaté a manualului de utilizare este disponibila pentru descarcare de pe www.videx.
ua si www.videx.com.pl.

DEPOZITARE SITRANSPORT

Inainte de livrarea catre punctul de vanzare direct, produsul trebuie depoxzitat in ambalajul producatorului la o temperatura cuprinsa intre -20°C
si +40°C, intr-o incépere uscatd si fard expunere la lumina directd a soarelui. Transportul se poate efectua pe uscat, maritim, aerian, in ambalajul
de transport al producatorului.

GARANTIE

Perioada de garantie pentru produs este indicatd pe ambalajul individual si incepe de la data vénzarii. in perioada de garantie, un produs defect
poate fi schimbat sau returnat cu dovada achizitiei si cu paslrarea tuturor componentelor si accesoriilor. Urmatoarele nu se aplicé in domeniul de
aplicare al garantiei limitate: Utilizarea gresita a produsului si d com lor produsului; Dezasamblarea neautorizatd sau prezenta
unor deteriorari mecanice profunde ale produsului; Daune cauzate de forta majora.

BG - BBJITAPCKM
LED nuHeitHa ceTnmHa

bnarogapum But 3a nokynkara! Mons, npoyerete Tosa pbkOBOACTBO 3a NOTpe6UTeNs npeau ynotpe6a.

MPEAHASHAYEHUE 1 IPUNOXEHWE HA POLYKTA
TIpOLYKTST € MpeHa3Ha3eH 33 yrioTpeba B JOMaKUHCTBA 1 Apyrit MofOGHH NpUToXeHMs ¢ 06LIO NpeaHasHayeHue.

TEXHWYECKIA NAPAMETPY [P]

P1. BxofHO Hanpexenve i yectota; P2. HomuHanHa MoLLHoCT; P3. CboTBeTHa LseTHa Temnepatypa; P4. 061 caetuteH notok; PS. Mone3ex caetni-
HeH MOTOK, M3MepeH B WK KoHyC (120°); P6. Knac Ha eepruiiia edexTuBHOCT, Cbrmaco flenerupan pernamenT (EC) 2019/2015 Ha Kommcusira;
P7. Homuanet BxoneH Tok; P8. Terno Ha npofykta; P9. Pa3mepn Ha npogykta; P10. HomuHaneH koeguuvenT Ha u3mectaare; P11. MHzekc Ha

UHCTPYKLUM MOXe fia [J0BEE A0 HapUMEp NOXap, 3rapsHIS, TOKOB YZap, GU3NYECKU HAPAHABAHNS U APYTY MATEPUANHI W HEMATEPUANHA LLeTH,
TTpOV3BOAUTENST He HOCH OTFOBOPHOCT 33 KKBUTO U /3 € LLETH, MPOU3THYALLM OT HECNa3BaHETO Ha Te3t UHCTPYKLWW. [TPOU3BOANTENST Ci 3ana3sa
npaBoTO /2 NPOMeHS PKOBOACTBOTO 33 NOTPE6TNA U 2 BLBEK/IA TEXHUYECKM akT 6e3 npensar At i

Ta BpCHS Ha PbKOBOACTBOTO 3a NoTpebUTens e AOCTbHA 3a U3TernAHe oT www.videx.ua n www.videx.com.pl.

CbXPAHEHVE 1 TPAHCMOPT

Mpenv RocTaBKa 0 AMpeKTHaTa T04Ka Ha NPOAAX6a, NPOAYKTST TPAGBA fia Ce CbXpaHsBa B OMAKOBKATa Ha NPOM3BOAUTENS NPK TemnepaTypa ot -20°C
10 +40°C, B CyX0 NoMeleHve 1 63 u3naraHe Ha npsika CTbHYeBa CBETIMHA. Tpake MoXe fia ce 10 CyLwa, MOpe WAt Bb3AyX
B TPAHCNOPTHTa ONaKOBKa Ha NPOU3BOANTENA.

P {4

TAPAHLINA

TapaHLIMOKHUIAT CPOK Ha NPOLYKTa € NI0COYeH BbPXY VHAWBMYaNHaTa 0NlakoBKa W 3aN04Ba O AaTata Ha NPoAaxGa. Mo BpeMe Ha rapaKLIMoHHIA
CPOK fleheKTeH NPOLYKT MOXe Aa Gbe 3aMeHeH WM BbPHAT ¢ J0Ka3aTeNCTB 33 NOKYTIKA U 3aMa3BaHe Ha BCHUKI KOMNOHEHTH U akcecoaph. CnegHo-
70 He Ce 0THACA 33 00XBaTa Ha OrpaHUyeHaTa rapaHLs: Henpasinka ynotpe6a Ha npolyKTa U NPUYMHABAHE Ha NOBPE/A Ha KOMMOHEHTHTE Ha npo-
AykTa; Heotopusuparo pasrno6asae unk Hanuume Ha bAGOKY MexaHuyHu noBpeaM no npoayKTa; MoBpenw, MPUYMHeHY OT HenpeofonuMa cuna.

GR - EMHNIKA
Tpappkd pu LED

Tag euyaplotobpe yia v ayopd oag! Atafaote auté To yyetpiSlo ypratn mpw and T xpion.

1KOMOE KAL EGAPMOTH MPOTONTOX
To mpoidv mpoopiletat yia xprion o€ vowkokupld kat AAEG apOpoLeS EGapHOYES yevkiC Xpriong.

TEXNIKEZ MAPAMETPOI [P]

P1. Tdon kat ouyvétnTa eLadsou. P2. Ovopaotiki) oyl P3. Exetwki) Beppokpaaia xpwpatog. PA. Zuvokukr duwrewr pory. PS. Qdékyn durewn por,
etpoupevn o€ TAaTO ko (120°). P6. Khdan evepyetakiig anddoang, aUpguva e Tov kat' e§ouatodGtnan Kavoviayd (EE) 2019/2015 g Eruportc,
P7. Ovoplaotiké pedpa eladdou. P8. Bapog mpoidvtog. P9. Awotdaeg mpoidvtog. P10. Ovopactikdg cuvteheatiq petatomong. P11, Aeikung
Xpwpatiki¢ anédoong. P12. Ovopaotiki Sidpketa {wig L70B50. P13. Aptbpdc kikhwy evepyortoinang mpw amd t BAABN. P14. To dug Aetcoupyel
Xwpig awoBnTd tpepd P15. Xpdvog mpoBéppavang oto 100% g mapoug durewi porig. P16. Twvia Séapng. P17. Katnyopia mpostastag
and nhektportnia 11 - mpootacia amd nhektpomngia mou mapéyetat oyt povo and aotkd povwon, alkd kat and Sty A eviaXupévn povwon.
P18. Katnyopia mpootaciag and ok ka uypacia. Mpootasia and oteped §éva avieipieva peyakutepa ard 12 mm mou mapéyovta. P19. To
Tipoidv pmopei va xpnatyiorounBel pévo g eawteptkolg xepoug. P20. To mpoidv Sev efvat oupatd pe pubjitotés duwtiopod. P21. To mpoidv pmopel
va svkamomezl’ Katva xpnolpommezi 0€ KaVOVIKG E0QAeKTeC emaavetec, P22. ‘Evag Kulzmpuuuévoq éluxﬂmg durdg, obovn npoomtzuukd
Ku)\uupa TipémeL va avtikataotalel apéowc, P23. Eupog GzppOKpuolug Azltoupvmq P24. E)\uxwrn unoomun and 10 YWLoTKG A Ty Tyl o
and ta ¢um(op£vu uvumpzvu Yhid r[powvmg I p I paywyn¢ kat apBog maptidag mou avaypddovtat
0T0 TIPOIGY KAl GTNV ATOpIKI] ToU GUaKevaoia.

HPORT

NEPIEXOMENA KOYTIOY [B]
B1. Fpapptkd dw LED. B2. Kt empavelaki tomoBétnong. B3. Kt alvéeang ot oeipd. B4, Kit kpepaotig tomoBéunang. BS. EyyetpiSlo xphom.
B6. Zuokevaoia.

TOMOGETHIH [M]

Me emeilagn teyvikay ahayav. AaBdore to eyyetpibio xprotn pw ané T tomoBéman. H tomoBétnon mpémet va mpaypatonotetta amo eloiko
e Ta katdMnha poodura. Omoteadimote epyacieq MpémeL va ektehodvTal e amoouvesepévn mapoy pedjiatog.

MéBoSot eykatdotaong:
-Emdaveiakd («MA» Sidypappia). Ta amapaitnta afeooudp mepthapBavovtal ot ouokevaoia.
-Kpepaotr («MB» Sidypaypa). Ta anapattnta ageooudp mepiappavovtat otn cuokevaoia.

-Egoy («MC» Sldypuppa) Ta amapaimta uEzooudp bev nzpl)\apﬂdvovml oto K. Napakaholpe uvop(ims Ta Eeywptotd.

NoMam\d wra propody va auvbeBolv ae ouveyr) ypappd (BA. Sidypappa «MD») ypnatpomotavrag ta agegoudp Tou TepapBdvovrat oty
ovokevaoia. Kibe uipokuzvo ¢wq TipémeL va ouvbeBel oo diktuo eywplotd.
AxohouBiiote ta mapeydyeva Slaypdypata yia va ohokhnpuaete T eykatdotaon Kat v kahwdiwan. H kak | TpEMELvaL Vel pe e§wTepLko
Hrhok akpodeav (Sev mepthapBdvetar). Mpwy and Ty mpen ypran, eivat amapaitno va eNéyEete Ty opBTNTa TG PnXavIKAG oTepéwang kat
abvbeong. To mpoidy pmopet va ypratytorownBet pévo ae diktuo Tou TnPoL TLG EvepyELaKES aMaALTAGELS KaL Ta TIpOTUTIa TIoL6TNTa Tou 0pileL 0
véploc,

AEITOYPITKA XAPAKTHPIZTIKA
At to ipoiv pmopet va ypratpomotnBet Hovo o eowTepLal Ywpoug e kavovikd eminedo uypaciag.

OAHTIEY ZYNTHPHIHE KAT AZOAAEIAZ

Omotadimote epyacta GuVTpNonG TPEMELVa eKTENELTAL e TV TapoyT] PEUJCTOG amevepyoToUpévn kat to Tipoidv va éxet kpuwaeL. KaBapilete pdvo
e pahakd Kat oteyvd mavid. Mnv xpnotpomotelte npua fy Aetavikd kaBaptotikd. Mnv kahdmeete o mpoidv. BeBawwbelte ot undpyet ehedbepn
Tpdapaan atov aépa. To mpoidv propei va BepplavBel og uinhéc Beppokpaoteg. MPOZOXH! My kottdite ameubeiag tn Séopn LED. To mpoidv pmopel
vatpododore(tat jovo pe ovopaotiki tdon ) Tdon evedg tou SeSopiévou elpoug. Anayopedetat n xplion Tou Poidvto jie Kateotpapyiévo Slayit
dwtdc, 0B6vy, mpooTatevTIKG Kahuppa Kat onpieia kahwiwang f odvdeanc. To mpoidv Sev pmopel va xpnatylomotnBet e avtifoeq auvBiiKec,
LY. OKOvI, vepd uvpuoia Kpadaopodg, EKpr]Ktm'] atpdodatpa, avaBupLaoeL f XHKES uvueuplqu KAT. To mipoidv efvar e§omhiopévo pe [l
uvuxamo(ampn Ty dwrdg LED. Otav n iy wtdg drdoet ato ta}\oq g Sudpretag Lwig g, npsnzl va avtikataotabet o)\ompo ) npomv
My emetpioete va foete fj va ppohoyfoete o poidv pvot oag, kaig autd propel va akupaoet T eyyinon. H pn tipnon
QUTEV TWY 08NYLBY unopsi Ve TIpOKaAEDEeL, T TupKkaytd, svkuuuum q)\mpor[]\nilu owuuum BAABN Kat GMeg u)\lkeg Kat i uhikég dnpeéc.
Tapaywydc Sev Gepel K(1|.llll €08l ya wxov {nuiég mov nponurr[ouv and 0 mpnon vty Ty oSnvlwv 0 mapaywydg Stanpe to Sikatwpa
va ahhageL o eyetpiSlo ypraTn Kat va eapuOTEL TEVIKES evnjiepwaelS Ywpic Tponyolpevn edomoinan. H evuepwpiéun ékSoan tou eyxelptsiou
Xphiot etvat StaBéotyn yia Adn otig wmosmeg www.videx.ua kat www.videx.com.pl.

ANOGHKEYZH KAI META®OPA

Mpw and T mapddoon ato dyeco anpeto mwhnang, To Tpoidv mpemet va puhdooetat ot cuokeuaoia Tou kataokeuaoty o€ Beppokpasta and
-20°C éwg +40°C, o Enpd ywpo ka xwpi ékBean oe dpeao nhiakd duw, H petadopd pmoped va paypatorotn Bet e yepaata, Bahdaota, aepomopik
Hetadopd o UoKeuaoia PETadopag Tou KATAGKEVAOTH).

EMYHIH

H mepiodog eyyinang yia to mpoidv avaypddetat oty kdbe ouakeuaoia kat Eekwd amd Ty nyepopnvia mknang, Kard t Siépkewa e meptddou
£yyonong, éva ehattwpatkd mpoidy pmopet va aviaMayBet fj va emotpadel pe Ty améewdn ayopdg kat dha ta e§aptipata kat afeooudp va
StatnpnBodv. Ta akdhouba Sev Loxdouy yia To Tieio epappoyAg TG meplopLaéung eyybnang: Kaki pron tou mpoidvrog kat mpdkAnan {pudg ota
eCaptipard tov. My e€ouatodotnyiévn aroauvappohoynan f btapén Babldg uavikig idg oto mpoidv. Zjud Aoyw avwrtépag piag.

LT - LIETUVIY
LED linijinis 3viestuvas

Dekojame, kad pirkote! Pries naudodami perskaitykite j naudotojo vadova.

GAMINIO PASKIRTIS IR TAIKYMAS
Gaminys skirtas naudoti namy kiuose ir kitose panasiose bendrosios paskirties patalpose.

TECHNINIAI PARAMETRAI [P]

P1. [éjimo jtampa ir dainis; P2. Nominali galia; P3. Koreliuota spalvos temperatira; P4. Bendras $viesos srautas; P5. Naudingas Sviesos srautas,
iSmatuotas placiame kuigyje (120°); P6. Energijos vartojimo efektyvumo klasé pagal Komisijos deleguotajj reglamenta (ES) 2019/2015; P7. Nominali
[éjimo srové; P8. Gaminio svoris; P9. Gaminio matmenys; P10. Nominalus poslinkio koeficientas; P11. Spalvy atgavos indeksas; P12. Nominali
tarnavimo trukmé L70850; P13. [jungimo cikly skaicius iki gedimo; P14, Sviestuvas veikia be jokio pastebimo mirgéjimo; P15. [&ilimo laikas iki
100 % viso Sviesos srauto; P16. Spindulio kampas; P17. IT apsaugos nuo elektros smagio klasé - apsauga nuo elektros smagio uitikrinama ne tik
pagrindine izoliacija, bet ir dviguba arba sustiprinta izoliacija; P18. Apsaugos nuo dulkiy ir drégmés klasé. Numatyta apsauga nuo kiety, didesniy
nei 12mm, pasaliniy objekty; P19. Gaminj galima naudoti tik patalpose; P20. Gaminys nesuderinamas su $viesos reguliatoriais; P21. Gaminj galima
montuoti ir naudoti ant jprastai degiy pavirSiy; P22. Pazeistas viesos difuzorius, ekranas ar apsauginis dangtelis turi biti nedelsiant pakeisti; P23.
Darbinés temperatdros diapazonas; P24. Minimalus atstumas nuo Sviestuvo ar Sviesos Saltinio iki ap3viesty objekty; Gaminio medziagos: aliuminis,
polikarbonatas; Pagaminimo data ir partijos numeris nurodyti ant gaminio ir jo individualios pakuotés.

DEZUTES TURINYS [B]
B1. LED linijinis Sviestuvas; B2. PavirSinio montavimo rinkinys; B3. Linijinio prijungimo rinkinys; B4. P
vadovas; B6. Pakuoté.

rinkinys; B5.

MONTAVIMAS [M]

Techniniai pakeitimai yra privalomi. Pries
Bet kokie darbai, atliekami atjungus maitinimg.

Montavimo bidai:

- Pavirdinis (,MA" schema). Reikalingi priedai yra pakuotéje;

- Pakabinamas (,MB" schema). Reikalingi priedai yra pakuotéje;

- leidziamas (,MC" schema). Reikalingi priedai komplekte néra. PraSome juos jsigyti atskirai;

Keli Sviestuvai gali bati sujungti istisine linija (zr. schemg ,MD“) naudojant pakuotéje esancius priedus. Kiekvienas atskiras viestuvas turi bati
prijungtas prie elektros tinklo atskirai.

Norédami atlikti ir laidyna, vadovaukités is schemomis. Laidy pruunglmastun bati atliekamas naudojant iSorinj gnybty bloka
(nepridedamas). Pries pirma karta naudojant bitina patikrinti mechaninio tvirtinimo ir prijungimo teisinguma. Gaminj galima naudoti tik tinkle,
kuris atitinka jstatymy nustatytus energjos reikalavimus ir kokybés standartus.

1o otk "

tojo vadova. M turi atlikti atitinkamos kvalifikacijos specialistas.

EUNKCINES CHARAKTERISTIKOS
Sj gaminj galima naudoti tik patalpose, kuriose yra normalus drégmés lygis.

TECHNINES PRIEZIOROS IR SAUGOS INSTRUKCIJOS

Bet kokie priefidros darbai turi bati atliekami iSjungus maitinima, o gaminys turi biti atvéses. Valykite tik minkStomis ir sausomis Sluostémis.
Nenaudokite cheminiy ar abrazyviniy valymo priemoniy. NeuZdenkite gaminio; uZtikrinkite laisvg oro patekima. Gaminys gali jkaisti iki aukStos
temperatiiros. DEMESIO! Neidrékite tiesiai | LED spindulj. Gaminys gali bati maitinamas tik nominalia jtampa arba jtampa nurodytame diapazone.
Draudziama naudoti gaminj su pazeistu $viesos difuzoriumi, ekranu, apsauginiu dangteliu, laidais ar prijungimo taskais. Gaminio negalima naudoti

useTonpeaasane; P12. HomuHanew xwsot L70B50; P13. Bpoit uikan Ha BKnioysare npeay nospesa; P14, G paton 6e3

lankiomis salygomis, pvz., dulkése, vandenyje, drégméje, vibracijoje, sprogioje atmosferoje, dmuose ar cheminiuose garuose ir kt. Gaminyje

TpeneHe; P15. Bpeme 3a 3arpssate o 100% ot mbaxug ceetnuen notok; P16. bron Ha mbva; P17. Knac Ha 3awuTa ot Tokos yaap 11 - awwra ot
TOKOB y1ap, OCTYPEHa He CamMo OT OCHOBHa M30M1aLIts, HO U OT ABOIHA v NOACUNeHa u3onauws; P18. Knac Ha 3awmra or npax u Bnara. Ocurypena
€ 3alljuTa OT TBbPAM YyXAV Tena ¢ pasmep Haz 12 mm; P19, MpoaykTbT MoXe Aa ce u3non3sa camo Ha 3akputo; P20. MpoayKTLT He e CbBMECTM ¢
/MepH 33 ocseTnenme; P21. MpoayKTBT MOXe A3 Ce MOHTUPA 1 U3N0n38a BbPXY HOPMANHO 3ananumit NoBbPXHOCTH; P22, MoBpe/eH Andy3sop Ha
CBETIMH, €KpaH WK 3alLIMTeH Kanak TpAGBa Aa GbaaT HesabasHo cmeHenw; P23, PaboteH TemnepaTypen Auanason; P24. MusiManHo pascrosiHie
OT OCBETUTENIHOTO TANO WM U3TOYHUKA HA CBETAMHA A0 OCBeTeHUTe 06eKTn; MaTepuany Ha npopyKra: anyMuHui, nonukap6owar; fJata Ha npou3os-
CTBO M HOMep Ha NapTiAaTa, NOCOYeHM BbPXY NPOAYKTa U HEroBaTa UHAMBIAYaNHa ONaKOBKa.

Ch/IbPAHUE HA KYTUATA [B]
B1. Nueiina LED csetnmHa; B2. KomnnexT 3a noBbpxHOCTEH MOHTaX; B3. Komnnexr 3a cBbp3sate B nukus; B4, KomnnexT 3a okaveH MoHTax; BS.
PbK0BOACTBO 33 noTpEGUTens; BE. OnakoBka.

MOHTAX [M]

TexHuyecky npoMeHu ca 3ana3ein. lpoyerere PbKOBOACTBOTO 33 NOTPe6UTENs Npeau MOHTaX. MoHTaxbT TpsioBa a Ce U3BBPLLK OT CMELMANICT ¢
NOAXOAAILA KBanMAUKaLWs. Beska pabora Tpsibsa fia e U3BbPLLIBA MPH M3KIIOYEHO 3aXpaHBaHe.

MeTD[lI/I Ha MOHTaX:

-OTkpuT (cxema , MA"). HeoBxoaumuTe aKcecoaph ca BKTKOYEHH B KOMMNEKTa;

-OkaveH (cxema ,MB). HeobxogumiTe akcecoaph Ca BKIOYEHH B KOMMNEKTa;

-Brpagen (cxema , MC"). HeobxoaumuTe axcecoaput He ca KoM B komnekTa. Mons, 3akynete ri OT4enKo;

HAKONKO OCBETUTENHM Tena MoraT fia b/iaT CBbP3aKY B HenpeKbCHaTa AMHA (BitKTe cxeMa ,MD"), KaTo ce U3n0N3BaT aKcecoapuTe, BKIKDYEHH B
KoMnAiekTa. Besika oTaenHa namna Tpsiosa fa Gbae CBbp3aHa KbM enekTpiyeckata Mpexa oTaento.

Mons, cnepgaiire npefoCTaBeHHTe CXeMi, 33 /1a 3aBbPLIMTE MOHTaXa U 0Kabensanero. Okabenssaxeto TpAGBa fia e 3BLPLLY C BbHLIEH KNeMeH
670K (He e BKnioyeH). Mpean mbpsara ynotpe6a e HeoBxoauMo Aa ce poBepH TTa Ha 11 cBbp3BaKe. MpoayKTLT

MOXe 12 Ce M310138a CaMO B MPEXa, KOATO 0TFOBAPS Ha eHEPrUiiHUTE U3IICKBAHNS 1 CTaHAAPTUTE 33 Ka4ecTBo, ONpefenenyt 0T 3aKoHa.

OYHKLIMOHANTHM XAPAKTEPUCTIKI
To3W MPOAYKT MOXE A4 Ce U3N011383 CMO Ha 3aKPHTO C HOPMATHO HHBO Ha BAAKHOCT.

JHCTPYKLIAI 3A NOZ/APBXKA U BE30NACHOCT

Beaka pabora no TpA6Ba f1a Ce U3BbPLLIBA MDY U3KNKOYEHO 3aX| 1 pOAYKTHT TPAGBa A ce 0xnaau. MoumcTBaiiTe Camo ¢ Meku
1t Cyx¥t Kbpnu. He u3non3saiiTe XuMuecki un abpasuBH NoumCTBaLLM npenapaty. He nokpuBaiite NpofyKTa; ocurypete cBofofieH 4OCTbN Ha
Bb3yX. IPOAYKTHT MOXe Aa ce Harpee Ao BUCoKv Temnepatypu. BAUMAHWE! He repaiite aupexHo 8 LED nbua. lpoayKTbT MOXe Aa Ce 3axpaHBa
amoc p n B aMKUTe Ha fajieHits AManason. 3abpaeHo e 3non3BaHeTo Ha npofiyKTa ¢ ospefeH Andy3sop
Ha CBETNNHA, eKPaH, 3alLNTeH Kanak u OKabensiBaxe v TOYKM Ha (Bbp3BaHeE. ﬂpOﬂyKThT He MOXe Aa Ce u3non3sa npu Heﬁnaronpmmw ycnosus,
HanpyuMep npax, BOAa, Bnara, BUGPaLIK, XCIA03MBHa aTMOCQEPa, U3NapeHMs Unt XMMUYECK u3napeHus u Ap. MpoayKTLT e 06opyBaH C HecMe-
HsteM LED U3T04HUK Ha CBTAVHA. KOraTo M3TOUHMKET Ha CBETAMHA A0CTUTHE KPas Ha eKCNNOATALMOHKHS CU XVBOT, LieNMST NpoAyKT TpA6Ba fa Gbae
CMeHeH. He ce onuTBaifre camh fia peMOHTYpaTe Unit pasrno6ssare NPoAyKT, Tbif KaTo TOBa MOXE [ aHynMpa rapaHLMATa. Hecna3Bawero Ha Tesn

yra nekeitiamas LED Sviesos Saltinis. Kai Sviesos Saltinis pasiekia savo eksploatavimo laika, reikia pakeisti visa gaminj. Nebandykite patys taisyti ar
ardyti gaminio, nes tai ali panaikinti garantija. Nesilaikant Siy instrukcijy, gali kilti, pvz., gaisras, nudegimai, elektros smagis, fiziniai suzalojimai
ir kita materialiné bei nematerialiné Zala. Gamintojas neatsako uz jokia Zala, atsiradusia dél Siy instrukcijy nesilaikymo. Gamintojas pasilieka teise
keisti naudotojo vadova ir diegti techninius atnaujinimus be iSankstinio jspéjimo. Atnaujinta naudotojo vadovo versija galima atsisiysti i$ www.
videx.ua ir www.videx.com.pl.

LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS

Pries pristatant | tiesiogine pardavimo vieta, produktas turi bati laikomas gamintojo pakuotéje, nuo -20 °C iki +40 °C temperatiroje, sausoje
patalpoje, saugotinuo tiesioginiy saulés spinduliy. Transportavimas gali biti atliekamas sausumos, jiry ir oro transportu gamintojo transportavimo
pakuotéje.

GARANTIJA
Produkto garantinis laikotarpis nurodytas ant individualios pakuotés ir prasideda nuo pardavimo datos. tiniu laikotarpiu sugedusj produkta
galima pakeisti arba grafinti pateikus pirkimo jrodyma ir i$saugojus visus komponentus bei priedus. Ribotos garantijos taikymo sriciai netaikoma:
netinkamas produkto naudojimas ir jo komponenty pazeidimas; neteisétas produkto iSardymas arba dideli mechaniniai produkto paZeidimai; Zala
dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

LV - LATVIESU
LED linedrais apgaismojums

Paldies par pirkumu! Ldzu, pirms lietoSanas izlasiet So lietotaja rokasgramatu.

PRODUKTA MERKIS UN PIELIETOJUMS
Produkts paredzéts lietosanai majsaimniecibas un citas lidzigas visparéjas nozimes lietojumprogrammas.

TEHNISKIE PARAMETRI [P]

P1. Teejas spriegums un frekvence; P2. Nominala jauda; P3. Koreléta krasu temperatira; P4. Kopéja gaismas plisma; P5. Lietderiga gaismas plisma,
mérita plata konusa (120°); P6. Energoefektivitates klase saskana ar Komisijas Deleqéto regulu (ES) 2019/2015; P7. Nominala ieejas strava; P8.
Produkta svars; P9. Produkta izméri; P10. Nominalais nobides koeficients; P11. Krasu atveides indekss; P12. Nominalais kalposanas laiks L70B50;
P13, Teslégsanas ciklu skaits pirms atteices; P14. Apgaismojums darbojas bez manamas mirgosanas; P15. UzsilSanas laiks idz 100% no pilnas
gaismas plismas; P16. Stara lenkis; P17. Aizsardzibas klase pret elektriskas stravas triecienu I — aizsardziba pret elektriskas stravas triecienu, ko
nodroina ne tikai pamata izolacija, bet arf dubulta vai pastiprinata izolacija; P18. Puteklu un mitruma aizsardzibas klase. NodroSinata aizsardziba
pret cietiem sveSkermeniem, kas lielaki par 12 mm; P19. Produktu var izmantot tikai telpas; P20. Produkts nav saderigs ar gaismas regulatoriem;
P21. Produktu var uzstadit un lietot uz parasti viegli uzliesmojosam virsmam; P22. Bojats gaismas izkliedétajs, ekrans vai aizsargapvalks nekavéjoties
janomaina; P23. Darba temperatiras diapazons; P24. Minimalais attalums no gaismekla vai gaismas avota idz apgaismotiem objektiem; Produkta
materiali: aluminifs, polikarbonats; RazoSanas datums un partijas numurs, kas noradits uz produkta un ta individuala iepakojuma.

KASTE SATURS [B]
B1. LED linedrais apgaismojums; B2. Virsmas montazas k
Lietotaja rokasgramata; B. lepakojums.

lekts; B3. Linijas komplekts; B4. Piekares montazas komplekts; BS.

UZSTADISANA [M]

Paturétas tiesibas uz tehniskam izmainam. Pirms montazas izlasiet lietotaja rokasgramatu. Montazu javeic specialistam ar athilstosu kvalifikaciju.
Jebkadi darbi, kas javeic, atvienojot stravas padevi.

Uzstadisanas metodes:

-Virsmas (“MA" shéma). Nepieciesamie piederumi r ieklauti komplekta;

-Piekarta (“MB" shéma). Nepieciesamie piederumi ir ieklauti komplekta;

-lebavéta ("MC" shéma). NepiecieSamie piederumi nav ieklauti komplekta. Ludzu, iegadajieties tos atseviski;

Vairakus gaismeklus var savienot nepartraukta finija (skatiet shému “MD"), izmantojot komplekta ieklautos piederumus. Katrs atsevisks gaismeklis
japievieno elektrotiklam atseviski.

Ludzu, ievérojiet pievienotas shemas, lai pabeigtu uzstadiSanu un elektroinstalaciju. Elektroinstala
ieklauts komplekta). Pirms pirmas lietoSanas reizes ir japarbauda meha “’stlprmajuma un
1ikla, kas atbilst likuma noteiktajam enerdijas prasibam un kvalitates standartiem.

ija javeic, izmantojot aréjo spailu bloku (nav
pareiziba. Produktu var izmantot tikai

)

FUNKCIONALAS RAKSTUROJUMS
So produktu var izmantot tikai telpas ar normalu mitruma limeni.

APKOPES UN DROSTBAS INSTRUKCIJAS

Jebkuri apkopes darbi javeic, izslédzot stravas padevi, un produktam jabat atdzesétam. Tirit tikai ar mikstam un sausam dranam. Nelietot
kimiskus vai abrazivus tiriSanas lidzeklus. Neaizsegt produktu; nodrosinat brivu gaisa piekluvi. Produkts var sakarst lidz augstam temperatdram.
UZMANIBU! Neskatities tiesi uz LED staru kili. Produktu drikst darbindt tikai ar nominalo spriegumu vai spriegumu noraditaja diapazona. Aizliegts
lietot produktu ar bojatu gaismas izkliedétaju, ekranu, aizsargapvalku un vadu vai savienojuma punktiem. Produktu nedrikst lietot nelabvéligos
apstaklos, pieméram, puteklos, Gdeni, mitruma, vibracija, spradzienbistama atmosféra, izgarojumos vai kimiskos izgarojumos utt. Produkts ir
aprikots ar nenomainamu LED gaismas avotu. Kad gaismas avota kalpo3anas laiks ir beidzies, viss produkts ir janomaina. Neméginiet pats remontét
vai izjaukt produktu, jo tas var anulét garantiju. So noradijumu neievérosana var izraisit, pieméram, ugunsgréku, apdegumus, elektriskas stravas
triecienu, fiziskas traumas un citus materialus un nematerilus zaud&jumus. RaZotjs neuznemas atbildibu par jebkadiem zaudéjumiem, kas
radusies 3o noradijumu neievérosanas dél. Razotajs patur tiesibas mainit lietotaja rokasgramatu un ieviest tehniskus atjauninajumus bez iepriek3éja
bridinjuma. Lietotaja rokasgramatas atjauninato versiju var lejupieladét vietnés www.videx.ua un www.videx.com.pl.

UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA
Pirms piegades tiesaja pardosanas vieta prece jauzglaba razotaja iepakojuma temperatdra no -20°C lidz +40°C, sausa telpa un sargajot no tiesiem
saules stariem. TransportéSanu var veikt ar sauszemes, jiiras vai gaisa transportu razotaja transporta iepakojuma.

GARANTIJA

Preces garantijas periods ir noradits uz individuala iepakojuma un sakas no pardoSanas datuma. Garantijas laika bojatu preci var apmainit vai
atgriezt, uzradot pirkuma apliecinajumu un saglabajot visas sastavdalas un piederumus. lerobezota garantija neattiecas uz: Preces nepareizu
lietosanu un tas sastavdalu bojajumu izraisiSanu; Neatlautu izj vai dziliem mehaniskiem bojajumiem precei; Bojajumiem, kas radusies
neparvaramas varas apstaklu dé].

EE - EESTI
LED-lineaarvalgusti

Taname ostu eest! Palun lugege enne kasutamist see kasutusjuhend labi.

TOOTE OTSTARVE JA KASUTUSALAD
Toode on mdeldud kasutamiseks kodumajapidamistes ja muudes sarnastes tildotstarbelistes rakendustes.

TEHNILISED PARAMEETRID [P]

P1. Sisendpinge ja -sagedus; P2. Nimivaimsus; P3. Korreleeritud varvustemp +PA. | g; PS. Kasulik 9, mdddetuna laias
koonuses (120°); P6. Energiatdhususe klass vastavalt komisjoni delegeeritud madrusele (EL) 2019/2015; P7. Nimivoolutugevus; P8. Toote kaal; P9.
Toote madtmed; P10. Nlmmlhketegur P11 Vérviedastusindeks; P12. Nimieluiga L70B50; P13. Sisselllitustsiiklite arv enne riket; P14. Valgusti t6tab
ilma margatava vir P15A isaeg 100%-ni tai P16. Kiire nurk; P17. Elektrilotgi kaitseklass 11 - kaitse elektriloogi
eest on tagatud mitte ainult po kahekord jatud isol i abil; P18. Tolmu- ja niiskuskaitse klass. Kaitse

i, vaid ka voi
tahkete vidrkehade eest, mis on suuremad kui 12 mm; P19. Toodet saab kasutada ainult siseruumides; P20. Toode ei tihildu valgusdimmeritega;
P21. Toodet vdib paigaldada ja kasutada tavaliselt sittivatel pindadel; P22. Kahjustatud valguse hajuti, ekraan vdi kaitsekate tuleb viivitamatult
vdlja vahetada; P23. To6temperatuuri vahemik; P24. Minimaalne kaugus valqustist véi valgusallikast valgustatud objektideni; Toote materjalid:
alumiinium, poliikarbonaat; Tootmiskuupdev ja partii number on mérgitud tootele ja selle tiksikpakendile.

KARBIS SISU [B]
B1. LED-lineaarvalgusti; B2. Pinnapealne paigalduskomplekt; B3. Jooneiihenduskomplekt; B4. Rippkinnituskomplekt; BS. Kasutusjuhend; BE.
Pakend.

PAIGALDAMINE [M]

Tehniliste muudatuste igus on reserveeritud. Enne paigaldamist lugege kasutusjuhendit. Paigaldamise peab teostama vastava kvalifikatsiooniga
spetsialist. Koik tood, mida tuleb teha lahti ihendatud toiteallikaga.

Paigaldusmeetodid:

- Pinnapealne (,MA" diagramm). Vajalikud lisatarvikud on pakendis kaasas;

- Riputatav (,MB" diagramm). Vajalikud lisatarvikud on pakendis kaasas;

- Siivistatud (,MC" diagramm). Viajalikud lisatarvikud ei kuulu komplekti. Palun ostke need eraldi;

Mitu valgustit saab thendada pidevasse ritta (vt diagrammi ,MD"), kasutades pakendis kaasasolevaid lisatarvikuid. Iga dksik valgusti tuleb
{ihendada vooluvrku eraldi.

Paigalduse ja juhtmestiku Iﬁpu\eviim\'seks jargige kaasasolevaid skeeme. Juhtmestik tuleb teha valise klemmli‘\stuga (ei kuulu komplekti). Enne
esmakordset kasutamlst on va]a kontrolhda mehaamllse kinnituse ja ihenduse Gigsust. Toodet vdib kasutada ainult vBrgus, mis vastab seadusega
sétestatud energi e jak

FUNKTSIONAALSED OMADUSED
Seda toodet vdib kasutada ainult normaalse Shuniiskuse tasemega siseruumides.

HOOLDUS- JA OHUTUSJUHISED

Kaik hooldustddd tuleks teha valja lilitatud toiteallikaga ja toote maha jahtunud olekus. Puhastage ainult pehmete ja kuivade lappidega.
Arge kasutage keemilisi ega abrasiivseid puhastusvahendeid. Arge katke toodet kinni; tagage vaba Shupaas. Toode véib kuumeneda krge
temperatuurini. TAHELEPANU! Arge vaadake otse LED-kirt. Toodet tohib toita ainult nimipingega vdi antud vahemikus oleva pingega. Keelatud on
kasutada toodet, kui selle valqushajuti, ekraan, kaitsekate ja juhtmestik voi iihenduspunktid on kahjustatud. Toodet ei tohi kasutada ebasoodsates
tingimustes, nt tolmu, vee, niiskuse, vibratsiooni, plahvatusohtliku atmosfadri, aurude vdi keemiliste aurude jms laheduses. Toode on varustatud
vahetamatu LED-valgusallikaga. Kui valgusallika kasutusiga Igpeb, tuleb kogu toode valja vahetada. Arge proovige toodet ise parandada ega
lahti véitta, kuna see vdib garantii tiihistada. Nende juhiste eiramine vib pohjustada nt tulekahju, poletusi, elektrildoki, kehavigastusi ning muud
materiaalset ja mittemateriaalset kahju. Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad nende juhiste eiramisest. Tootja jatab endale diguse muuta
kasutusjuhendit ja rakendada tehnilisi uuendusi ilma ette teatamata. Kasutusjuhendi uuendatud versioon on allalaadimiseks saadaval veebilehtedel
www.videx.ua ja www.videx.com.pl.

LADUSTAMINE JA TRANSPORT
Enne otsemiiiigikohta toimetamist tuleb toodet hoida tootja pakendis temperatuuril -20°C kuni +40°C, kuivas ruumis ja otsese paikesevalguse eest
kaitstult. Transport vdib toimuda maa-, mere- vdi dhutranspordiga tootja transpordipakendis.

GARANTII

Toote garantiiperiood on margitud iga toote pakendile ja a\gab miiiigikuupdevast. Garantiiper\'oodi jooksul saab defektse toote koos ostutdendiga

]a kowg| komponennde jatarvikute sa\lltam|sega vahetada vi tagastada. Piiratud garantii alla ef kuulu: toote vadrkasutamine ja selle komponentide
; toote voli lahtivatmine vdi siigavate mehaaniliste kahjustuste olemasolu; vadramatu jou tdttu tekkinud kahjustused.

& ]

(EN) The product complies with the technical regulations of Ukraine.
(UR) Bupi6 gianosigac TexHidnm pernaMexTan Yxpaii,

(PL) Produkt jest 2godny 2 ﬁrzep\sam\ i technicznymi Ukrainy. (PL) Produkt spefnia wymagania dyrektyw UE.
(CZ)Vyrobekodpowda fechnickym predpistim Ukra&my (€) Vjrobek spliiuje pozadavky smémic EU.

(SK) Vjrobok &e vstlade s technickjmi predpismi Ukrajiny. (5K) Vyrobok splfia Fozmdavky smernic EJ.

(HU) A termék megfelel Ukrajna miszaki eloirdsainak. (HU) Atermék megfelel az EU direktivék kévetelményeinek.

(RO) Produsul respecta reglementrile tehnice ale Ucrainei. (RO) Produsul indeplineste cerintele directivelor UE.

(BG) MpogyKTsr 0Tr0BapS Ha TexHudeckite paanopeati Ha Yipaiina. (BG) MpoayKTT OTTOBaPS Ha U3UCKEaHHSTA Ha ApexTBHTe Ha EC.
(GR) To mpoid (VETL € TOU TEYVIKOU( ¢ Oukpaviag. (GR) To mpoidv mhnpol né anaoeL twv o8y g EE.

(1) Gammys atitinka Ukrainos techninits reglamentus. [(1y) Gaminﬁ/s atitinka ES direktyvy reikalavimus.

(LV) Prece atbilst Ukrainas tehniskajiem notetkumiem. (LV) Produkts athilst ES direktivu prasibam.

(EE) Toode vastab Ukraina tehnilistele eeskirjadele. (EE) Toode vastah EL direktiivide nguetele.

)74

—

(EN) Environmental Frotection. Ttis forbidden to dispose of the product together with general waste. A used or damaged product should be disposed of in accordance with the
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Contact your ocal recycling organization for more detail.

(UA) OxopoHa HaskonHLIH50r0 CepefoBiILa. 3360poKAETLCA ymmayaam BUPIB PasOM i3 3aranoHihi BIEXORaNY. BUKopHCTaHUA 60 NOLKORKeHNN Bipiko CrR yrinizyBaru Big:
ncslnncno HopM ﬂwgemw oo Biny Enexp e (BEEO). 3 Ginblu getansHoio iHQopMalieio 38ePHITbCA A0 BaILOT erioHanbHOT
oprai3ai 3 nepepobk

(PL) Ochrona $rodowiska. Zabrana sig wyrzucania produktu razem z odpadami komunalnymi. Zuiyte lub uszkodzone baterie naledy utylizowat godie 2 dyrektywa w sprawie
1uiyteqo spragtu elektrycznegoi e\ektromczneqc (WEEE). Aby uzlskac wiece] informadji skontaktyjsie 2 lokalng orEamzatLq zajmugq(q sie recyklingiem.

(€Z) Ochrana zivotniho prostred. Je zakézéno \kvldovat jrobek spolecné s béinjm odpadem. Pouité nebo poskozené baterie by mély byt zlikvidovény v souladu se smérmici o
odpadu z elektrickjch a elektronickych zafizeni (WEEE). Dal ﬂpodm nosti vam poskytne mistnf recyklacni organizace.

(SK) Ochrana Zivatného prostredia. Je zakdzané hkwdovatgrobok spolu s beznym odpadom. Pouité alebo poskodené batérie by sa malilikvidovat v stlade so smernicou o odpade
1elekmtkythae\ektrom(k‘(chzanadem(WEEE DaIswE obnosuvamposkymem\esmare%k\acnaorgamzaua

(HU) Kornyezetvédelem. Tilos a terméket az dltaldnos hulladékkal egguttana\matlamtam Ahasznlt vagy sérilt akkumuldtorokat az elektromos és elektronikus herendezések
hulladékairl sz610 iranyelv (WEEE) szerint kell drtalmatianitani. Tovabbi részletekért forduljon a helyi Gjrahasznositd szervezethez.

(RO) Protectia mediulul. Este interzisd aruncarea produsului impreun cu egeurile generale. Baterill uzate sau deteriorate trebuie eliminate in conformitate cu Directiva privind
deseurile de echipamente electrice i electronice (DEEE). Va rugam s3 contactati organizafia locala de recicare pentru mai multe informati.

(BG) Onaseate Ha oKonHaa cpena. 3a6paneHo e U3HBBPAAHETO Ha MPORYKTa 336AHO C BATOBHTe oTnabL. M3non3saHTe W NoBpeeHn Gatepi TpAGea £ ce U3HBLPAAT B
CbOTBETCTBHE C ﬂwpemnam 33 0TN3/IbLIH OT e/EKTDHHECKO 1 e/eKTPOHHO oﬁopynaane (WEEE). Cnbp}xere €& CMeCTHaTa OpraHI3aLs 33 peLkpase 3a nosede nunpoﬁnotm
(GR) T mpograoa tou mpLBaMuvmg Anayopedetat  andppupn tou mpoldvio pa pe ta yevikd andBhnta. Ot ypnotuomouéve f Kateotpapéve pmatapie Ba mipénel
va anoppimoveat oGpgwva pe Ty Odnyia yia ta Anor}})\qm Hhektpikol kat YEun}\muou (AHHE). E € TV TOMIKO 0pyavIopd avakdkhwan yia
TIEPLOOOTEDEG AETTOpEELES,

(L) Aplinkos apsauga. Produkt iSmesti kartu su bendromis atliekomis draudiama. Panaudotos arba sugadintos baterijos turi biti Smestos pagal Elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (EEJA) direktqu Norédami gaut daugiau informacios, susiiekite su vietine perdirbimo organizacija.

(LV) Vides alzsardziba. Produktu alzlegts izmest kopa ar visparjiem atkritumiem. lalietotds vai bojatas baterijas ir aiznicina saskana ar Direkivu par elekirisko un elekironisko
iekartu atkritumiem (EEIA). Laiieqtu stkaku informaciu, sazinieties ar vietéjo parstrades organizaciu.

(EE) Keskkonnakaitse. Toodet on keelatud utiiseerida koos iildjaatmetega. Kasutatud v kahjustatud akud tuleb utiliseerida vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jatmete
(WEEE) direktiivile. Lisateabe saamiseks vtk ihendust kohaliku taaskasutusorganisatsiooniga.

(EN) The product meets the requirements of EU directives.
(UA) Bupit giamosigac Bumoram qupextis €C.

WARRANTY CARD N0
TAPAHTIAHWIA TANOH Aprikyn

Item
HaiiveryBasHs

Date and place of sale
[lara 1a micue nposaxy

Date of exchange / return
Jlaa 06MiHy/noBepHeHKs

Seller's stamp and signature
Tevarka Ta nignuc npoasua

(UA) BupoSewk: T «Annerpo-omm, gyn. Fepois Mapiymons, 106-X, w. Kponusmuskud, Yipaika, 25004, Ten. +38(050)5675757. Bupo6inero Ha supobkwun notyeocrsx GOLLAHb
KATIYEHT MAVITIHI Ko, Anpeca: Kirai, nposikuia TyayH, Micto Gowaks, paiton Hansxai, Micto LLians,

8y, Cikbé 314a, 16.

(PL) Importer: Allegro Opt Sp.2 0.0, ul. Mierzeja Wiglana 11, 30-732 Krakow, Polska. Wyprodukowano w Chinach.

Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Heraiv Mariupolia, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine. Made in China



